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Z 5 U REER T o BRER — B RARA 2 Ah, HAh 2 B B I ZEAN ) S0 AL TR I
B, BEATETELE, AT Il E S R LU Y B B . ik B0
HR, DA RZ A BRI RDRE H SESGE R BRG], 45627 3G T AN
IR SVEAT; oo, $ROTh SRR IS, I AR A 2] R

ANFRH BSOS e g A AURSE SR, SR B 4 F SN E L, 2%
FEXRZHAABGE, LRG| A BRESNL, BT S 50T P
FRHER) PSSRSO, BN L IEATNEUR 2 . A i e 32 SO %
3, AMUBET G SR P E AL, IARE T TR th e B R AR A B S
A5, R BRI T VRO A A I 58, BRI, JEIETE
IrAEREA, HPIR R T — MO A S A TR — R, fEHI R AT
BRI PSR ) — A EEEEE; IS T PR R, B T
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IRPELU S b v 8220 S B ST 2563

DIEERIEE , BRI OIME. ANBbraRisE, . B SELEGRENEE, A
DB, BT SRR 2 H T —RR BRI ESE B AR HIt, AREAIRETE
FIERAEA R, SOTPERNE A A0 BEE M T RIEL L SR RiE L AR A4
MEREIFEZCABON, S8 T IR #E TR A S N b R RIETEZ I B FI ez
¥,

REMAEGRIT RS, B2 7 Rl RS ANE TR B ) 8 SR SR, i
WISPOR . BELAE RRE, AL, EFESFEINNR ISR Soh, TEUURE I SRR
HEEN, WIS 5B T TR, SA2ES ., e, KEFE, &
SRR, BT — 2 A0S 5 T SO AR iR R X 0T
AREMEGE | GBI TR, TAEROAME. 7R, AR
FrEkit
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B—F X, ES58F

A T HEE = Z MBS MRS 1SR SRR — RSy, RO
HREAE A LRI EE S o SN LR, RS EEgie.
BRI — PR B3 7 —MiE S H0E S, D SUAR LR . 2ebRilsh, 32l
T 530k, FRWEEEE S 5K R = FHATHEH25HH S A dtn)3)
SRS REZ

TEFRI AL B SRR SC R AT, FA TE S/ 2RI =8 K R BRI O
S & A

—. ‘L7 IRE

AT XSRS HECNE e, S EH S RE P EZ TR, BlL
K, ST — AR AR 2R ACR R R, A AT H AT i
HURIE MR, ALY RRETL, WA il s RS iR
AL IRESCAR” SO CSRECUE” AU TESUR” %, ROBEEES
AR T 7, mRIE ., IRE . B AR ke m SR A A% S ki AR B
ZE, HERAT A R suth? W42k, AR E U2 AT, %
B, &Py TR, A, R D SEa IR, YRR IE S N L
WERVRAIE, FA TESCRIZEm— T “SUb” —in7EARPE 70 g S A e

HBSCH, Sk By 30 5T R ENL, MRS . S0 5 e
AHIE, A SAROERREISH ., Tear, 1B (G « REETE) ik “PitHdy, &
FISC” i “4b” i SFeAsfk . Rk, b BHIRMY “S0fb” —ia R T i)
MEHRE R (g6« FER) — 30 “EAZIGR M, esciEm R ). N 2k
AL, SAEAE, ARG, Bk, “3efb” & “ASCEAL” BfEifR, F8FIHSOR
FEARBAR A . I EE . XEES X SIRGER “SUb” i AR, W4,
ficH (FEifg) (2009: 2379 ), BUARBUES, “SUfb)™ 8 ARt &5 iRt e v ik 45
YT . RS A P RE RIS . RO B SR B AR A PR RE I RRG
PG, AU RUER: BRI BoREEE . MBS, A X%4E
HE. Bl 0 DR A RESTENATR S . BT UL, SCeeT ks
Sy SOV R T AMA R B AR . BOREY . s (e kA e TR
Figs B, BEEMNER . AR R (kS OrEfR . B, Rk
R F BIR. EF).

MITEWRERE, “culture” —IIETH TE “cultura”, Bk “pik. HFE. W
Rl #HHz7, W OPERVEIES ( Marcus Tullius Cicero, 106 BC—43 BC) 7F { By
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ESIARE ) PEERE T REBHFZ” (cultura animi ) X—H#EE, HRILERL
gy N2 R, ( philosophical soul ) %R : AZHE T R DIEB SR A
SRPE, BOAEIER), SERM AR, 17 #20K, “SUb” —in dhrn T 7 R SR HoAt
WEEER. EE—RNE, SREAMEHE U™ —iRSSRENERE, 219
AR H RN (E%T, 2010), MAEHIEERW, “SUL” —ia SORIET 5E0E .

M TTI R, AT R e NRER, TR R ME T K
WA S F PSRRI EEE SO AR RN M 5 RS (Immanuel
Kant, 1724—1804) f§ “34b” HE1EMN “bildung” (“JEM. @7, M4 T HiE
[) “formation. becoming” ) #EEAHEL R, FIEANE BRER SR, FEHZEE (4
RS ) b, R “SCAb” ik o ANZEFI AT B S R 38 sesti S, S
B =AM 2 — (HACAEOE SIEEEN ), BT RSN HIE, R MR
(Johann Gottfried von Herder, 1744—1803 ) i#t— M\ RIS ik, 38 A2 1k
BSCHY “bildung” &, YOS — AP, —AN RTGEEARZI0 MR R gt S
MR BTN, [ S R g iz R R A . TR AR R EE 00 ST P8 7 S
A TR BRI ) e A R JRe AT 4 5

AU NZE2A ) Sl e A2 R %) ( Edward Burnett Tylor, 1832—1917) £
HAREME (g ) —HBrbpdgih 7 “3ufl” M E L. “SUfb g —FhiE e E ik,
Hop QU mnR . 510, 2R, EE, kE SHEUL AN WE A2 Simi kA /) — )
fiE J1F0 21 81 ” ( Culture is “that complex whole which includes knowledge, belief, art,
morals, law, customs and any other capabilities and habits acquired by man as a member
of society”.) (Tylor, 1883: 1), % XA A A HARER M iR 2 —, K%
P, WE, U WE AR, READ AR S tirelie
(45075 N\ S [ BN 20 BT i 7 (Matthew Arnold, 1822—1888), LI & 34k
iU e (patterns of culture theory ) HYAIS7.# . 2 E A2 AR 2 w4 (Ruth
Benedict, 1887—1948) &%, “UAL” BB TEHLE SR “— ML BRI SE ) 5
H1” (...culture is defined succinctly as “the totality of beliefs and practices of a society”. )
(Nida, 1993: 105 ),

AR ST AL BEAT 4y 2R WE . Zr RAEAE N R ik, & “Fe—EmJEN . bR
HERES I HEDY . 415, WP s A SR IEE I 2R R ORI 2% . A" (10,
2005: 40), J~ X k., A4y APk (Material Culture ) S5k§#3C4E ( Spiritual
Culture ), W "4riE; =50k, WINEATH324k (Behavioral Culture ) ; PY53i%,
L EESCAE (Institutional Culture ), $X F, SCALFEZSEREMCML, 8551 AL
S — A R EE E L EIEBIE R U4 « 215 (Eugene A. Nida, 1914—2011)
P ZIK (1945) 8, BHEEREHIRA SE R, i id T 2 TR SO S P
PR, AEZSUE (Ecological Culture ), #yisfb . #4304k (Social Culture ), 75#(
4k (Religious Culture ) FlliFE 5 Ak ( Linguistic Culture ), FATHWE T ig&2Ctb
M RARNE : ARSI — A RIRPTARHIE . B AR SR B R STI T B SXAL s




B—F X, ES58F

J ALY N2k 1 e A AR e J i T B e 0 4 e it B L BT AR B S AY (gt
B, KESE ) AU AN RIGIEH S L STES TR BN EM A
TETERTE . HT SR LU A A 0 XU > 15556 BEAL i+ 278 (institutionalized
social norms ) ; SRFECCALBFEEZHAIE S (R EI ), HLLEH) (EZHEAHS, W
e, B, TS CREAHZNMNIESY, mEAe . L), SUEAMERBL (7R#
. EFsE . FEGER) & MBS SCRNPAES A% (IEE ., WL, Ak, X
. REURFIETY) ABRERA I,

HUOT UL, U T4, ANAFTE, R T ISR, KINJTmE, Wi
B NAEML, Far, Bbasl, AR, BgER. RbroisR. EEHESE, B
J&FSA)TERE

—. BSSMXHRXER

HE S5 XULEA 73, BT MRS, Rl AR RN EE T,
HE WA NN AR, Rt 2 B Lm0 bR TH, B RA 2
L REFFE. XT EMKR, BRYE (1998: 269) MEHIE: “IF 5 & XL —i
gy, ABIEEGR—EEFRECERGEN 20U, UE—A% H iR &z —IIn
2%, MSUSOEE S HLAERRSEEGRE, RIESHRREN A MR XEIER T
BEURERR, WG R 15 53 SRR

B, WE AR, OB B, FREE X, RIS & A2
AR — T, SUMERIEF LI, 3%, 2R EIES . Al X
FEAFEWIESH S, G5ES B F 8 MR RIS, ERE T BN,
TR A TR BT, RIS, JU4 « &5ik (1998: 105)
WG, “HE—IEE AR E U N A A K R, EA R R RIS S
Fr&.” (The fact that a language may have a proportionately high number of terms in particular
domains is an important index to the focus of a culture. ) ZEIERIVIEAEANEIR) 7 &
v, TERC T EEHAGIRNCAR R, Hhin, JEESNE STUENIESHAMG, (B AR EES RS
PR B, BERE NN ISR SAETR A, Prit s PiAhE S a3 Prst
SEEABM . AETE M Tz S E U E B AR,

WP 5 % B AR S At 1 A TRT ) SO 5530 . AR SCAR R AR T A B 52
b, R SRRSO, RIET M. RS DUE RS T 1IRR
BMEE ., PUERSAHRES "L MHRMHEE, W “#% 40+ (spend money
like water ), “+ 4=+ K" (native; aboriginal ), “¥{+ " (hard to leave one’s
homeland ), “# 1+ 3k ” (make a comeback; bounce back ), WFWictZE 7 i A
AT I, HnPGE A — Rk FE, ORI 57 3 N RZ AR P 3
B, 95, a8, 410 Bk, HEL IR ML R IR B . 7 %0 B, FlE
K, KL, 30—, A sofb i 20 B £F 5 (cultural symbol ), H
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FFEEOSALA B, B, OEREEFEZRIESA 207, m “HEmREIL” (as
weighty as Mount Tai; be of paramount importance ), “ £& Ul & 111 ” (as firm as
Mount Tai ), “Z& I JE 0" (with enormous/overwhelming force ). JLT 43K, 4+
fb— B AR REN k2, 47 fEhESCe SRR E L, B I E
Wk, FFERRAE. 1€ 2021 FMFEVTRFES L, 2P B id 2 E & A
RELIE “f& 747 (a willing horse/ox; the “serving-the-people ox” ), “ % ¥ 4"
(a willing horse/ox; plodder; the “persisting ox” ) il “3i374-" (a pioneering ox ) ##
o DUEHRAH “JIRKWNA" (as strong as a horse ) Z i, A “fha" (247 “447
Sk,

VU SO JE TR SO, RIE TR, WiEhSARES " (ocean; sea),
“WidE” (sail ), “/K” (water ) Fl “f0” (fish ) S5 M) 215, ARBLH S )P b
G E—8E, Wbt 7 7EEE gL 54 folk, 1 “a drop in the ocean”
(78— ). “be all at sea” (FEAR, AFHETHE ). “between the devil and the deep blue
sea” (AbBEINME, VER4ELS, FERPIME ). “plain sailing” ( —LXUI ), “keep one’s
head above water” ( ANVRAst, fhsmdeRitEit ). “have other fish to fry” (A HAEEH)
YY), “big fish” (KA, EEAY ). “dull fish” (MBI A ). “make fish
of one and flesh of another” (JEMHE, ffZ—J5 ). “drink like a fish” ( & IKIEIT
BE, ZETNE, [ O3E | BHEYEE T ). “never offer to teach fish to swim” ( AP |55
7)o FEBAETAE AT 7380 UbRIKED, SR “Hol” X—FE, i 2k,
A “priest” “vicar” “churchman” “clergyman” “chaplain” “pastor” “minister” “rector”
“presbyter” “celebrant” “cleric” “ecclesiastic” “father” %, V454 AL A
KES 57 MRS, DIEASNSMTERRIEE, W “gallop” “prance” “jump”
“canter” “trot” “bolt” “shy” “plunge” “plod” “fall” “slip” “stumble” “run” %%,

HK, AU &I E S SRR & R bm AL, iSRS & R
TR B AENN TR, EXDMRHE S BRI E L RGBS, R By .
FOWESABAI, AWEmEILES 5L, FiEdRERhAasy . MEEBR
A TR Z B SORE) . 2020 4, BEEFENREEE GG 2ERK, 2R IE L
BRI TIR), B A JeERE—— (RIS 3in) 8 ) ( Collins English Dictionary ) i
SEAAEESRGE], 1 “lockdown” ( JEZRKHE ). “coronavirus” (elIRIHE: ). “furlough”
({EH B HR ), “self-isolate” ( H FFHE ). “social distancing” ( LR E ) %, 55—
PR A F i —— ((F5 08 ) ( Merriam-Webster Dictionary ) Wi s ) AH 56 $ i £ 4%
“contact tracing” ( FEMRiE &% ). “community spread” ( #LXA%HE ). “super-spreader”
(EBRALAEH ). “self-quarantine” ( HIKPEES ) 55, [, —LE5P A 0 5 HiH
WAHR BB, W “quarantini” (F@EHE)E; HUHIE S quarantine, $507 & HIRAER
B I XS 2 ). “coronials” (e fili 5P A MBI A% T ). “covidiot” (%€
TN A RTAEIT AN ) . BRIz Ah, CRIUPRE ST ) Wiess i 4 B FAin]
WAL 5O CHHTE, W “Megxit” (KRR ), FEEEFE ARV EET




